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ACTO I 

Milroul. pobr~ zapatero de El Cairo, vi ve muy estimada por sus con­

' ecinos. pues es bonachón. honrado y de corazón noble y sencillo. 

Serfa feliz si no le amargara su vida apacible la tarasca de su mujer. 

Loción "Orgía" de uMyrurgía" 



No hay Jugarreta, lazo ni compromiso que Fattoumah (pues así se 
llama la e cara mitad •) no invente. Fattounléíh es, pues, inaguanta­
ble ... Y habiendo ella exigida de él en cierta ocasión que la obsequiara 
con un sabrO!:lO plato de dulces, Màrouf lo encarga al pastelero de la 
vecindad, quien acude solíciro, a la hora convenida, a la tienda del 
buen zapalero con el sabroso plato en las manos. 

Pero la irritable tarasca, creyendo que el dulce es el produclo de 
un robo . y prelextando que ha sido azucarado con miel de caiia y no 
con pura miel de abejas, coge el plato y lo lira con rabia , rompién ­
dose aquél y esparciendo por el suelo el sabroso contenido 

tvlarouf, tomando, como de coslumbre, con filosófica calma tales 
botaraladas, recoge los pedazos, y tranquilamente va comiéndose el 
riquísimo dulce .. . Ella, de ver la nema desu marido, empieza a chillar 
desatoradamente, sale furiosa a la calle, y va a denunciar a su esposo 
al Cadí, pretendiendo que la ha golpeado, herido e insultada, por lo 
que clebe ~er castiga do con pena de azo tes ... Màrouf rec i be, rarnbién 

v . 

con lilosófica resignación, los palos jusficieros. Per o al quedar solo, 
molido y rojo de vergllenza. considera que es imposible seguir vi-
vienclo de semeianfe modo ... Y al pasar por la calle u nos marí neros. 
se va con ellos y abandona ... u casa. tienda, oficio y ... esposa ... 

Oeneviève Vix 

Agua Colonia uMajau de 1'Myrurgía~~" 
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ACTO 11 

t:::slamo~ en Kh<.Jït<ln. y en su plata mayor. Alborec1 El fctlucho en 
que se embarcó Mélrouf ha naufragado ... Y del :sinicsfro sólo ha sa­
lido con vida el bucno de r..Jàrouf. Pero así ' todo huhiera perecido 
de cansdncio r de hambre en la playa. si un rico mer cadcr dc 1\haïléín 
no se hubiera compadecido de él. ¿Quién diréb que resulta ser el 
buen protector dc l\1àrouf? Pues nada meno~ que ,\li. el hijo del pèls ­
telcro de 1:1 Cairo. vecino de ~1àrouf. y ami(J'o de la infa11cia de és lc ... 
<i:omienza la prolección y munificencia de Alí. quien vbte a l\lé1roul 
con :su:s mcis rico!; traies. haciéndole pasar. en la horc1 en que el zoco 
bulle de animación. por un rico mercader forasfero. amiyo :.uyo. qu~ 
viene a JMticlr uno::; días en Khaïrcin en su compa1í íd Y al ser ¡>reg-un-
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tado Ma1·oul', contesta que. en efeclo, posee incalculables 1·iquezas 
que trae una caravan a CU)'d llcf.!ada es inminente .. Y para COI'tes­
ponder a la cariñosa hospitalidad y lmena acogida que se le ha d is­
pensada en 1\haïtcín. promele a todos . empezando por el Sullan, ricos 
presenlcs. Y hete aquí que el Sulfan . que acerlaba a pasar por el zoco 
acompañddo por s u Visir. <1m bo s d~ incógnito, se para y escucha 
embobado la reldciún de los fabulosos lesoros de Mcirouf. y acaba 
por Ïll\'ilar a ésle a comer a su alccízar con él. 

Thomas Salignac 

Jabón y Polvos uMajaU de UMyrurgíau 



SUB§(RIBIU AttiON§ DE 

AIJIODROM N4tiONAl, §. Jl. 
que dotarà a Catalunya de la segona Pista d'Europa per a curses automobilistes i d'un Camp 

d'Aviació i d'altres esports. 

Segons les aventatges establertes, el ter:~edor d'un auto té asseeurat un divi­

dend directe de 24 per 100 per una a ió (500 pessetes), a més del dividend social que 

es reparteixi. 

Els accionistes disfrutaran el dret eratuit a entrada de son vehicle i a 

Gara ee- Pelouse, inclús en dies de curses. 
Atès lo avençada que està la subscripció serà tancada a primers d'abril. 

Per a detans i subst:ripctons : 

Passeit! Sanf Joan, 3, pral., i~ a les Secretaries del 
Reial Aero t:lub de tafalunya i de la Penya libin 



I 
Elena Lucci 

ACTO 111 

Ya tenemo~ a Marouf en el alcàzar .. Yal Sultan mas deslumbrado 
que nunca con la visión de la famosa caravana .. Y. ademib, lc ha 
resultado tan simpatico i'-1ilrouf, por su aplomo, fanta~ía ) bondad. 
que resuelve ... casa ri o con s u hiia. la princesa Saamcheddinc. f>litrouf 
no cabe en ~u pcllejo de alegria . Y las bodas sc cclebran con el ma­
yor rcu-ociio. dandose una fiesta en los iardines del alcàzar. cnlt1 que 
danzan toda !:i las odalisca s del Sultàn, después de opi paro banqucre . . 
Y en espera de la caravann que llenarti las arca~ reales. y con persb­
tcntes protestms del Vbir. caJa dia mas hostil a tv1drouf. el ')ulfan 
ponc a disposición de éste su~ tcsoros. que Marouf rcparrc l:ll con ­
cepto de rc~alo de boda con liberalidad sin igual. 

Pero, al quedar :solo con la princesa. y al darse cuentu e>.ucld de 
su situución. excluma, avergonzado y corrido: ¡Oh. un pobre zapa­
tero de El Cc1iro casado nada menos que con la hija del Sullan! .. 

Jabón y Polvos uorgíau de uMyrurgíau 



i\CTO IV 

Est u mos en el harem del S u !tan: éste anda caviloso y preocupada 
con la famosa caravana descrita por Marouf, que no acaba de llegar 
nunca. La princesa Saamcheddine pregunta a su esposo Marouf 
cuando supone que va a llegar la caravana. <¿La caravana?- res­
ponde con socarronería -¡Es en vano que la esperéis, por la scn­
cilla razón de que sólo exisre en mi fantasfa!• Y echandose a reír, 
refiere a la princesa toda su historia. Tanta gracia le hace a Saam­
cheddine, que rompe en sonoras carcajadas, se echa en brazos de 
Marouf y le besa frenéticamente Pero Marouf recapacira, y cree que 
para salir del mal paso no hay o tro remedio que huir .. . pues si el 
Sullan se entera del engaño, es capaz de empalarle o demandar que 
le corren la cabeza. e ¡Pues bien- exclama ella-: huyamos iunrosl ... • 

i\CTO V 

Llegan los fugilívos. después de galopar por el desierro, a un 
oasis. en el que se encuentran con un viejo labrador fellah, que ara 
sus míseros terrones con la ayuda de un asno raquítica. Marouf se 
ofrece a rrabajar por él, mientras el anciana prepara una sabria ca­
mida. Pero here aquí que arando Marouf comprueba que la reia del 
arado ha dado con algo meralico ... Es una anilla ... Y es la anilla esta 
sujeta a una I osa ... Y de pron to el viejo fellah se convierte en un ge­
nio .. . Espera ba a Marouf. . Esta a s us órdenes, y ri en e a su disposi ­
ción los inmensos lesoros que se esconden en la cripta, cuya entrada 
cubre la I osa ... e ¿Qué puedo hacer por ri? .... -le pregunta el genio. 
Y viendo que el pobr·e Marouf, maravillado. no acierta a contestar. 
le dice: e r>er·o za::;candtl, ¿qué dirías de una caravana? ¡La que lú 

Polvos "Moríscaç' de ... Myrurgíau 
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Alessandro Antonoff 

espcras! ¡ Puedo ddrtelc1!. .. • Ya era 1 iem po, porque aparec e el Sulfan, 
acompalítJdo del Visir, que viene pcrsiguiendo a los fugi tivos El Sui­
tan ordena que cOt·ten la cabeza a Màrouf .. . Dero en este momento 
óyese un 1'1111101' ... ¡Es la caravana! F:l Visir es condenado a recibir 
cien palos ... Y el Sultan con funde en 1111 efusivo y apretado ab1·azo a 
Mài'Ouf y nsu hija. y ... colorín, colorado ... 

Fernand J'.1asson 

Extractos "Orgíau de "Myrurgía~~ 
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agrícola de las Nacíones. El tractor ucLETRAC' se distin-
= gue de los demas por sus múltiples aplícacíones, solídez = = ~ = 4 toda prueba, rapído trabajo y funcíonamíento seguro = 
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= · · · · · cursos ha tornado parte · · • · · = = 5 
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